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Kosovska knjiga pamćenja, 1998. godina

Fadil (Selman) Sejdiu
(12.06.1972, Albanac iz Bradaša/Bradash,  
opština Podujevo/Podujevë, student, dvoje  
dece, pripadnik OVK)

Nazmi (Xhemajl) Zhegrova
(25.05.1975, Albanac iz Donje Lapaštice/
Llapashticë e Poshtme, opština Podujevo/
Podujevë, radnik, pripadnik OVK)

Bekim (Abdurrahim) Maliqi
(8.06.1976, Albanac iz Batlave/Batllavë, opšti­
na Podujevo/Podujevë, privatnik, jedno dete, 
pripadnik OVK)

Habib (Ali) Zeka
(10.06.1976, Albanac iz Rakinice/Rakinicë,  
opština Podujevo/Podujevë, pripadnik OVK)

Bekim (Shaban) Lushaku
(15.10.1978, Albanac iz Podujeva/Podujevë, 
pripadnik OVK)

U maju 1998. godine OVK se stacionirala na 
području između sela Dobrotin/Dobratin 
[Podujevo/Podujevë] i Kačandol/Kaçandoll 
[Kosovska Mitrovica/Mitrovicë]. Od tada 
je srpska policija nekoliko puta gađala polo­
žaje OVK. Rano izjutra 15.09.1998. godine 
meštani Kačandola/Kaçandoll čuli su jaku 
buku. Bila je gusta magla tako da nisu mo­
gli da vide odakle dolazi ta buka. Oko 09:00 
časova počelo je granatiranje Kačandola/
Kaçandoll i Dobrotina/Dobratin, a potom 
su vojnici i policajci sa borbenim vozilima 
ušli u selo. Kada se magla malo povukla 
meštani su videli da su srpske snage opkoli­
le selo [Kačandol/Kaçandoll] tenkovima i 
drugim teškim naoružanjem. U selu su pa­
lili kuće. Tog dana, srpski vojnici su ispali­
li granatu na grupu vojnika OVK, od koje 
su stradali Fadil Sejdiu, Nazmi Zhegrova, 
Bekim Maliqi, Habib Zeka i Bekim Lusha- 
ku, pripadnici jedinice pod komandom 
Shabana Shale.  Vojnici OVK su preneli nji­
hova tela u džamiju u selu Majance/Majac. 
Sahrane petorice stradalih mladića obavlje­
ne su 20.09.1998. godine, posle povlačenja 
srpskih snaga. Bekim Maliqi je sahranjen na 
groblju u njegovom selu Batlava/Battlavë. 
Nazmi je sahranjen u Donjoj Lapaštici/Lla­
pashticë e Poshtme, a nakon rata njegovo 
telo je preneto na Groblje palih boraca u se­
lu Donje Stanovce/Stanoc i Poshtëm [Vuči­
trn/Vushtrri]. Fadil je sahranjen u Bradašu/

Bradash. Habib je sahranjen u selu Rakini­
ca/Rakinicë a Bekim Lushaku na gradskom 
groblju u Podujevu/Podujevë. 
Izvori: izjava A.R, FHP-35227; izjava I.M, FHP-
11752; TMK, Lista.., FHP-13257; SHFDUÇK, 
Feniksët...10, 59-61,182-184, FHP-24474; 
SHFDUÇK, Feniksët...9, 54-56, FHP-28372; J. 
Martinsen, Lista.., FHP-26092; Two More Kil­
led Albanian Found in Dobratin Village, new­
sletter, KIC, 23.9.1998, FHP-29569.

Islam (Ali) Rekaliu
(2.06.1975, Albanac iz Dobrotina/Dobratin, 
opština Podjevo/Podujevë, radnik, pripadnik 
OVK)

Selim (Sabedin) Rekaliu
(10.02.1976, Albanac iz Dobrotina/Dobratin, 
opština Podujevo/Podujevë, pripadnik OVK)

Islam i Selim su bili rođaci. Ujutro 15.09. 
1998. godine, kada su srpske snage počele 
da granatiraju Dobrotin/Dobratin [Podu­
jevo/Podujevë], Selim se nalazio kod Isla­
ma. Kada su se srpski vojnici i policajci pri­
bližili kućama, oko 400 ljudi je traktorima 
i vozilima krenulo u pravcu šume. Među 
njima su bili i Islam i Selim. Dok su civili 
bežali, pripadnici OVK su sa obližnjeg br­
da pucali prema srpskim snagama. Civili su 
ostavili traktore i automobile, i peške su be­
žali kroz pucnjavu, prema selu Potok. Na­
kon što su se srpske snage povukle iz sela, 
Islamov otac je pronašao sinovo i Selimovo 
telo u šumi, nedaleko od kuće. Sahranjeni 
su sutradan [24.09.1998] na seoskom gro­
blju u Dobrotinu/Dobratin.
Izvori: izjava A.R, FHP-35227; izjava I.M, FHP-
11752; J. Martinsen, Lista.., FHP-26092; Two 
More Killed Albanians Found in Dobratin Vil­
lage, newsletter, KIC, 23.09.1998, FHP-29569; 
TMK, Lista.., FHP-13257.

Haki (Brahim) Rekaliu
(10.07.1964, Albanac iz Dobrotina/Dobratin, 
opština Podujevo/Podujevë, građevinski radnik, 
dvoje dece)

Haki je radio u Građevinskom preduzeću 
Ramiz Sadiku u Prištini/Prishtinë. Bio je 
kod kuće 15.09.1998. godine ujutro, kada 
su srpske snage ušle u selo Dobrotin/Do­
bratin [Podujevo/Podujevë]. Seljani su kre­
nuli da beže prema Kačandolu/Kaçandoll. 


